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Progettiamo e realizziamo sistemi We design and produce electronics
elettronici in grado di automatizzare systems that automate nautical applica-
applicazioni nautiche per severe condizio- tions.

ni d'impiego.

We offer our vast expertise and consulta-
Mettiamo a vostra disposizione la nostra tion to resolve questions of automation
esperienza e consulenza per risolvere al on board.

meglio qualsiasi automazione di bordo.

Presentiamo oggi il nostro “fiore
all'occhiello” per il controllo e monitoraggio:
i nuovi Virtual Terminal.

Adatti per installazioni ad incasso !
mediante staffa.

Disponibili in quattro formati
(4.3",5.7",10.3", 13.3") e in diverse
varianti di finitura e colore.

Telecomando
Remote control

Joystick di controllo

Joystick control Renderanno pit facile e piacevole lo stare

in barca in piena tranquillita e sicurezza.

We are now presenting our “flagship
product” for control and monitoring:
the new Virtual Terminal.

Studied for embedded installations or on
bracket.

[t comes in four sizes (4.3", 5.7, 10.3",
13.3”) several finishes and colours.

We can make your stay onboard easy,
ensuring utmost tranquility and full
safety.



Centralina elettronica a dimensioni minime,
modulo aggregabile sia in orizzontale che in
verticale.

Grado di protezione IP67

Electronic control box of minimal dimensions.
vertical and horizontal modularity.
IP67 protection rating

Pulsantiera grafica personalizzata a richiesta
con grado di protezione IP67

Graphic dashboard customised on request
with IP67 protection rating

Solcometro GPS con grado di protezione IP67
GPS speedmeter with IP67 protection rating

Radiocomandi con colori personalizzati a richiesta  Radiocomandi galleggianti fino a 12 canali.
Radio controls with custom colours on request Grado di protezione IP67
Floating radio controls with up to 12 channels.
IP67 protection rating




La nostra esperienza nelle realizzazioni
estreme, in campo Automotive, Motocicli-
stico e Aeronautico, permette di adeguarsi
in maniera automatica e risolvere con
facilita i problemi legati all'ambiente piu
severo, soggetto a vibrazioni, presenza di
polvere, acqua, nebbia o salinita.

Lo schema a lato visualizza I'integrazione

strutturale dell’applicazione alle movimen-
tazioni di bordo in sistema Air Bus sotto il
controllo e monitoraggio elettronico

Can Bus su tutta la linea.

Connubio di elettronica e movimentazione
pulita, a compressione d'aria, preferibil-
mente laddove sia possibile, per evidenti
vantaggi di semplificazione ed economia di
impianti e strutture.

Can Bus
Alir Bus

Our experience with extreme products for
the Automotive, Motorcycle and Aeronautic
sectors has enabled us to automatically
adapt and easily resolve problems related to
the harshest environments, those subject to
vibrations, dusts, water, mist or salinity.

The diagram to the side shows how the
application is structurally integrated with
the onboard Air Bus system movements
that use Kuhnke pneumatics with electro-
nic control and Can Bus monitoring over
the entire line.

Melding of electronics with clean,
compressed air-driven movement is
preferable whenever possible as it
evidently simplifies the systems and
structures, making them more
cost-effective.
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Le foto dei prodotti sono puramente esemplificative.
STEMA electronics declina ogni responsabilita per
eventuali refusi nel presente catalogo.

| prodotti e le loro specifiche possono subire modifiche
senza preawviso.

Si ringrazia Stefano Nolletti per la gentile concessione
di alcuni rendering risultati utili per la comprensione e
la comunicazione.

Per maggiori informazioni e soluzioni elettroniche
si consiglia di richiedere e consultare la brochure
specifica:

Stema electronics: Sistemi elettronici custom
dedicati al mondo della nautica.

The photos of products are provided solely as examples.
STEMA electronics disclaims all liability for any misprints
in the present catalogue.

The products and their specifications are subject to
change without notice.

We thank Stefano Nolletti for allowing us to use of
some renderings that help with comprehension and
communications.

For additional information and electronic
solutions, request the specific brochure:

Stema electronics: custom electronic systems for
nautical applications.



